














Gossen Metrawatt
Software y accesorios

CompactConfig
(aleman, inglés, francés, italiano)
para R2500 y R2700

e Software para configurar y parametrizar en linea y fuera de linea

e (Generacion automatica del esquema de conexiones

e Qbservacion del proceso de regulacion en linea

e | ecturay almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas
e Administracion de juegos de parametros

o Ajuste grdfico del regulador programado

Herramienta de mantenimiento a distancia, diagndstico remoto y puesta en marcha
CompactRemote

(aleman, inglés)

a través de Ethernet / MPI / interfaz Profibus-DP en la CPU para R2700 con Profibus-DB

e Software para configurar y parametrizar en linea y fuera de linea

e Generacion automatica del esquema de conexiones

e (bservacion del proceso de regulacion en linea

e | ectura y almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas
e Administracion de juegos de parametros

e Ajuste grdfico del regulador programado

R6Konfig

(alemdn, inglés, francés, italiano) -

para R6000 R6Konfig

e Software para configurar y parametrizar en linea y fuera de linea

e Almacenamiento e impresion de los valores de parametrizacion y configuracion

e Qbservacion del proceso de regulacion en linea

e Lecturay almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

e Administracion de juegos de pardmetros

e |mportacion y exportacion de un juego de pardmetros creado en formato de un modulo de datos
S7 (fichero WLD) en el administrador SIMATIC

355Config

(aleman, inglés, francés, italiano)

a través de RS232 en R355 355config

e Software para configurar y parametrizar en linea y fuera de linea

e Almacenamiento e impresion de los valores de parametrizacion y configuracion

e (bservacion del proceso de regulacion en linea

e |ecturay almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas

e Administracion de juegos de pardmetros

e |mportacion y exportacion de un juego de pardmetros creado en formato de un modulo de datos
S7 (fichero WLD) en el administrador SIMATIC

Herramienta de mantenimiento a distancia, diagndstico remoto y puesta en marcha
355Remote

(aleman, inglés)

a través de Ethernet / MPI / interfaz Profibus-DP en la CPU para R355 355Remote
e Software para configurar y parametrizar en linea y fuera de linea

e Almacenamiento e impresion de los valores de parametrizacion y configuracion

e QObservacion ciclica y grafica del proceso de regulacion

e |ecturay almacenamiento de los valores del registrador de datos y el historial de alarmas
e Administracion de juegos de parametros




Camille Bauer
Software y accesorios

Sirven junto con el software de configuracion apropiado para la programacion del convertidor de
medida en un PC

Ventajas para el cliente

e Es posible realizar la fase de programacion con o sin conexion de energia auxiliar al convertidor de
medida

e Programacion de convertidores de medida en version estandar y version Ex

N de Descripcidn VK616 V608 VC603 TV809 TV809 A200R
articulo V611 V624 V604 (Sin (EX)
V606 V644 EX)

137887  Cables para programacion

PK610 (Ex) ‘ ‘

147 787  Cables para programacion . .
PRKAB 600 (Ex)

147779  Cables para programacion .
PRKAB 560 (sin Ex)

980179  Cables de prolongacion
SUB D 9pol. macho/ °
hembra

141 440  Cables accesorios °

141416  Cables accesorios °

988 058  Cables accesorios °

143587  Cables accesorios ° °

para los reguladores R2500 y R2700. Para utilizar la herramienta de configuracion se necesita el
adaptador de IR Z250i para el R2500 y el Z270i para el R2700.

N de articulo  Descripcion
7250i Adaptador de IR/USB para el R2500
2270i Adaptador de IR/USB para el R2700

De USB a RS485, con aislamiento galvanico, para SINEAX V604s, VR660 y APLUS

N° de Descripcion
articulo

163189  Convertidor USB/RS485

De USB a RS232, con aislamiento galvanico.

N° de Descripcion
articulo

162917  Convertidor USB/RS232-TTL Config Box



Camille Bauer
Software y accesorios

en tipo estandar y especifico del cliente y con conexiones de proceso para todas las ramas

Termdmetros de resistencia
e Sensor del cabezal

e Sensor de cables

e Sensor de revestimiento

e Sensor de espacio

Termopares

e Sensor del cabezal

e Sensor de cables

e TE (termopares) temperatura elevada
e TE aislamiento

e TE bafio

Sensor de precision
e Pt10, Pt25, Pt100
e Sistemas de medicion de temperatura con punto de fijacién en miniatura

Componentes y accesorios
e Brida de enganche

e Partes giratorias

e Boquillas enchufables

e Uniones roscadas

e (Cabezas de conexion

e Tomas de corriente

Informacion mas detallada a peticion




EURAX BT901

Camille Bauer
Software y accesorios

para tarjetas de conexion de formato europeo @

Ventajas para el cliente

e Se puede pedir en version Ex o sin version Ex

e | 0s dispositivos Ex y sin Ex se pueden combinar en un bastidor

e Conexion de soldadura, de alambre de envoltura o de abrazadera de resorte
e Fabricacion por piezas o completa especifica del cliente

Datos técnicos
Energia auxiliar: 24-60V CA/CC 0 85—-230V CA/CC




Camille Bauer
Productos para la la técnica de medida de corrientes elevadas

Los indicadores multifuncionales se utilizan para el control del consumo de energia en las instala-
ciones distribuidoras. Pueden reemplazar a varios indicadores analdgicos, incluyen un contador de
energia integrado y, en parte, funciones de andlisis de redes. Se pueden conectar mediante E/S o
conexiones bus (Modbus, Profibus, Ethernet, LON) a un PLC o sistema de control. La forma de las
redes y los valores de conexion se pueden ajustar facilmente mediante las teclas o el software de
PC. Algunos modelos permiten una parametrizacion de los datos indicados especifica del cliente, p.
gj. la reduccion de indicaciones, indicaciones preferentes o indicaciones cambiantes con control de

intervalos.

Las caracteristicas de los convertidores de medida multifuncionales de corrientes elevadas son
totalmente programables. Miden las magnitudes deseadas de una red eléctrica. La aplicacion (forma
de red) y el funcionamiento de las salidas analdgicas y digitales se puede ajustar, sin variantes de
hardware con software de PC. Incluso se admite una consulta de valores medidos por medio de los
interfaces de programacion o bus (Modbus, Profibus, Ethernet o LON) durante el funcionamiento. Los
convertidores de medida programables son, comparados con los indicadores, mas resistentes a las
alteraciones y construidos para un comportamiento mas dindmico de las sefiales de entrada.

Los convertidores de medida unifuncionales son dispositivos de construccion analégica. Se adaptan
durante la fabricacion a las tareas de medida deseadas. La sefial CC proporcional al valor medido se
puede utilizar en la visualizacion mediante indicadores anal6gicos o el procesamiento con un PLC.
Existen convertidores para todas las magnitudes basicas de la red eléctrica.

La calidad de la energfa disponible en las redes eléctricas la determina el consumidor conectado. La
referencia a esta corriente que a menudo no es lineal influye en la calidad de la red negativamente.
Esto puede perjudicar el funcionamiento sin averias de los consumidores mas sensibles (p. €j. or-
denadores). Por este motivo, la calidad de la tension de red que debe proporcionar un proveedor de
energia se establece mediante normas internacionales. Pero también los consumidores de energia
y fabricantes de dispositivos deben limitar la repercusion sobre la red. Para la comprobacion del
cumplimiento de los valores normalizados los dispositivos para el uso temporal, mévil y el montaje
fijo deben estar disponibles en las partes de instalacion que se van a supervisar.

El registro, evaluacion y optimizacion del consumo de energia y su cdlculo conforme al centro de
costes correspondiente es una de las tareas centrales de cada empresa. Para poder determinarlo en
todos los niveles, ofrecemos distintos grupos de productos:

— Contador de potencia efectiva (calibrable)

— Estaciones de suma. Para el registro central de los estados de contador por medio de entradas de
pulso o a través del bus LON.

— Optimizador de puntas de carga: para evitar las cargas de potencia se determinard la demanda de
energia y se optimizara mediante el control directo de consumidores.

— Sistema de control de energia (ECS): la solucion para el registro de los datos de energia en el
campo industrial. Este sistema suministra los datos para el calculo en relacion con los centros de
costes y las bases para la optimizacion del consumo y de la carga.




Camille Bauer
Productos de la técnica de medida de angulo de rotacion

Convertidores de medida de angulo de rotacion

Los convertidores de medida de dngulo de rotacion de Camille Bauer AG son dispositivos de pre-
cision que registran posiciones angulares y giros para obtener y proporcionar valores de medicion
en forma de sefiales de salida eléctricas para el equipo esclavo. Registran sin contacto la posicion
angular de un eje y la transforman en una sefial de corriente continua independiente proporcional
al valor de medicion. En funcion de la aplicacion, se puede elegir entre un convertidor de medida de
angulo de rotacion para aplicaciones dificiles, para el montaje integrado o para el montaje adosado.

Los convertidores de medida de dngulo de rotacion resultan especialmente adecuados para aplica-
ciones en entornos adversos. Los productos se utilizan en muchos dmbitos, preferiblemente en la
construccion de maquinaria pesada, en instalaciones industriales, en centrales eléctricas, en astille-
ros e instalaciones en alta mar, en grdas y camiones de gran capacidad, asi como en excavadoras y
equipos de perforacion.

Gracias a su disefio compacto los convertidores de medida de dngulo de rotacion resultan espe-
cialmente adecuados para el montaje integrado o adosado en equipos o aparatos. Los productos
se utilizan en multitud de dmbitos, como la tecnologia ferroviaria, las instalaciones industriales, la
construccion naval, las centrales eléctricas y la colocacion de valvulas.

Ventajas para el cliente

e Técnica de conexion sencilla mediante conexion de 2, 3 0 4 hilos o conector M12
e Posicion absoluta disponible directamente tras el encendido

e Sin contacto y, como consecuencia, sin desgaste y con mantenimiento minimo

e Resistente a golpes y vibraciones

e \lersiones programables y no programables

e |nterfaces analdgicas o digitales 4...20 mA, SSI o CANopen

e Tipo de proteccion contra explosiones “Seguridad inherente” EEx ia IIC T6

Inclindmetros

Los inclinémetros de Camille Bauer AG convierten la inclinacidn, proporcional al angulo, en una sefial
de corriente continua. La sefial de salida queda disponible hien de forma analdgica como cambio de
corriente o bien de manera digital con la interfaz de bus CANopen o SSI.

Los inclinémetros son sistemas de medicion muy robustos y encapsulados de forma totalmente
hermética que registran la posicién angular sin paso de eje y sin contacto de un iman permanente
colocado en el objeto de medicion.

Las magnitudes del angulo de inclinacién de una plataforma, como las que se dan en gruas, camio-
nes de gran capacidad, excavadoras y equipos de perforacion, astilleros e instalaciones en altamar,
representan datos de medida clave para los sistemas de seguridad y control de dichas instalaciones.
Estos angulos se miden, por ejemplo, para la nivelacion de la instalacion.

Para registrar la posicién angular de una pluma de grua, de la inclinacion transversal de un vehiculo,
de la posicién de una plataforma de trabajo, de una compuerta o de instalaciones similares, también
se pueden utilizar los inclinémetros de la serie KINAX N702 .

Ventajas para el cliente

e Técnica de conexion sencilla mediante conector M12

¢ Posicion absoluta disponible directamente tras el encendido
e \/ersiones programables y no programables

¢ Interfaces analdgicas o digitales 4...20 mA, SSI o CANopen
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indice de palabras clave
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355Config 60, 66
355Remote 60, 66

A

Accesorios 67-69

Adaptador de IR/USB 22501 / 22701 67
Aislador de sefiales de CC 24, 25

Aisladores de alimentacion 23

Aislamiento galvanico 4

Amplificador de aislamiento  30-35, 47
Amplificador de aislamiento de alta tension 35
Avisador de valores de limite 36, 49, 50

B
Bastidores de 19“ 69

C

Cable accesorio 67

Cables para programacion 67

CB-Manager 64 65

CoDeSys 61

CompactConfig 58, 66

CompactRemote 58, 66

Configurador CB-Pocket 29

Convertidor de medida de temperatura 20-22,
28-29, 46, 48-50

Convertidor de medida para cabezal 18,19

Convertidor de USB a RS232-TT 67

Convertidor de USB a RS485 67

Convertidores de medida multifuncionales
48-50

Convertidores de sefiales pasivos 18-25

D
DCM 817 25
Dispositivos de alimentacion  36-38

E

Elementos bdsicos de reguladores 11
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G
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H
Herramientas para reguladores 66
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Nuestros socios comerciales
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